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ГРУША
(Пьеса в 2х картинах для детского театра.)
Действующие лица:

Аграфена Максимовна, эвакуированная из Ленинграда жена офицера, под 30 лет.
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Фёдор, 6 лет, 
Наталья, 8 лет         её дети
Сергей, 10 лет
Катя-председатель. Без возраста. 
Примечание: для облегчения постановки дети могут играть и под своими собственными именами. 

Голос ведущего: В годы Великой Отечественной войны 1941-1945 гг. Удмуртия приняла десятки тысяч детей и взрослых, которые были эвакуированы из прифронтовых областей. Наша земля стала для них вторым домом. Для кого-то лишь на время, а кто-то остался в Удмуртии навсегда. 
На сцене – внутренний вид деревенской избы. В центре –  стол, на котором горит небольшая лампочка-коптилка.  Вокруг стола мать с детьми. Холодно.  Они закутаны в платки. Мать читает книгу. 
 Мать:  «...Рыбы, привлеченные, несомненно, блеском электрического света, стекались целыми стаями, их было больше, чем птиц в воздухе... 
     Я ждал капитана Немо. Но он не появлялся. Хронометр показывал пять часов.   Я вернулся к себе в каюту. Обед уже стоял на столе. Был подан суп из нежнейших морских черепах, на второе – филейная часть рыбы из семейства окуневых, более вкусная, чем лососевое филе...»
Фёдор: Кушать хочу! 
Сергей: Цыц тебе, мелочь пузатая. Сказано же, деньги по отцовскому аттестату получим, всего накупим. 

Наталья: Хорошо бы пирожка  с черёмухой или калину в печке запарить...
Аграфена: Ох, детушки. Военкомат деньги по аттестату в среду выдаст. Ещё три дня. И всего вот: пять картошек...
Сергей: Ничего, перебьёмся. Это вам с Федькой.  Нам с Натахой в школе картошку варёную дают. Только что без соли. И без хлеба. 
Аграфена: Ничего, картошка – второй хлеб. 
Фёдор: Тоже в школу хочу! Картошку кушать.
Сергей (Насмешливо): Да в школе учиться надо,  а не трéскать...

Наталья:  Мал ты ещё...
Раздаётся стук в окошко. 

Аграфена (Испуганно): Кого принесло? 
Катя-председатель: Открывай, Аграфена!
Аграфена машет Сергею, чтобы открыл дверь, сама сидит у стола. Сергей порывается бежать к двери. Мать останавливает его, даёт валенки  со своей ноги. 
Аграфена: На вот, не натаптывай носки!
Сергей открывает дверь. 
Катя-председатель (входит с узелком в руках): Доброго вечера!

Аграфена сидит молча, отрешённо. 

Катя-председатель: Доброго, говорю,  вечера, мать! Вот, принесла. (Показывает узелок)  
Аграфена: Дак ты не с похоронкой? 

Катя-председатель: Типун тé на язык. 
Аграфена: А то ... ноги не держат...
Катя-председатель: Вели-ка старшему чайку поставить. Я вам тут завернула по горбушке. (Разворачивает свёрток.) 
Аграфена Сергею: Вздуй огонёк из загнётки.  (Тот с Натальей начинают возиться у печки, ставят чайник на очаг.) 
Катя-председатель: Чего твой с фронта пишет? 
Аграфена: Давно не было... ничего...
Катя-председатель: Вот и славно. Нет вестей – хорошие вести...
Аграфена: Да уж, лучше совсем ничего, чем похоронка или без вести...
Катя-председатель: То-то и оно, может,  где в госпитале отдыхает...
Аграфена: Если раненый – поди, домой отпустят?
Катя-председатель: Да, мужики в хозяйстве нужны. 
Аграфена: Да и нам хоть чем-то обзавестись бы помог. А то в эвакуацию побежали в чём есть, в летних платьишках. Всего-то имущества:  старший успел книжку схватить. 
Катя-председатель: Ничего, хуже вас люди живут. Вы под бомбы не попали, все живы, здоровы... Документы опять же при себе, денежное довольствие за мужа-фронтовика получаете...
Аграфена: Да, это, как есть. Грех жаловаться. 
Катя-председатель: Готов ли чай-от? 
Сергей: Согрелся. Только не скипел. 

Федя: Горячего хочу!

Катя-председатель: Ты смотри, Педóр. Не пей горячий чай: мочевой пузырь лопнет – ноги ошпаришь...  Я ведь к тебе по серьёзному делу. Беда у нас.

Аграфена: Чем помогу? 
Катя-председатель: Про учительницу Агнессу Филипповну слышали? Что на Кестымской дороге жила? 
Во время разговора Катя достаёт из кармана своей телогрейки цветные тряпочки и уверенными движениями  рук делает из них 2 куклы-закрутки. Наташа завороженно следит  за работой.   Катя отдаёт готовые куклы Наташе с улыбкой. Та прижимает куклы к груди. 
Сергей: Да, она была бывшая помещица, богачка, её разбойники убили. И весь дом обыскали, золото искали. 

Катя-председатель: Сказки про золото. Золота при ней один крестик на шее оказался. Была она дворянка происхождением, в Петербурге училась в Университете. Это правда. 
Аграфена: А кто же убил? 
Катя-председатель: Дедушка мороз. 
Дети испуганно смотрят на гостью. 

Наталья: Дак Новый год ещё далёко...
Катя-председатель: От холода она померла. Видели, у неё огород был без забора. Она забор-от весь пожгла в печке. 
Аграфена: Да, и у нас дрова на исходе. 
Катя-председатель: То-то и оно. Уполномоченный приезжал из района. Нашего председателя колхоза арестовал. 
Аграфена: За что? 
Катя-председатель: А потому, что Агнессе Филипповне дров не обеспечил. 
Аграфена: Дак у неё сколько тюлек берёзовых лежало...
Катя-председатель: То-то и оно, что тюлек. Кто же ей поколет? 
Аграфена: Да хоть бы попросила кого, или старших мальчишек в школе...
Катя-председатель: Вишь-ты, гордая была... А председателя в район свезли. Говорят, судить станут...
Аграфена: А мы при чём? У меня Серёга колунóм исправно машет. Старший всё-таки...
Катя-председатель: Ладно, дров мы тебе обеспечим. Колотых. Опять же картошки отсыплем от колхоза... Ты поди к нам в школу учительницей. 
Аграфена: Да какое мне учителкой? У самой семь классов образования.  
Катя-председатель: За образование не беспокойся, тебе старшая учительница поможет. 
Аграфена: Станут меня дразнить, как в школе «Висит Груша, нельзя скушать»... 
Катя-председатель: Да нет, у нас дети спокойные, добрые. Военрук там  – человек бывалый. Дисциплину держит. 

Наталья: А что такое груша? Не дают покушать? 

Катя-председатель: Это такой фрукт, вроде яблока, только по виду похож на лампочку. 
Наталья: Да, лампочка у нас в Ленинграде на квартире была...
Аграфена: Дело незнакомое. Боязно как-то. 
Катя-председатель: Да ладно, тебе. Я тоже не думала. Была Катька-счетовод, а стала Катя-председатель. 
Аграфена: Опять же и младшего  на кого оставлю?
Катя-председатель: Вот проблема ещё, блин-табань, картошка-нянь. С собой бери. В первый класс. Там вся начальная школа в одном классе занимается... 
Аграфена: Федьке-то шесть лет ещё только...

Катя-председатель: Не шесть, а седьмой... 
Аграфена: Да у нас  на четверых две пары валенок.
Катя-председатель: Ничо, первые  разы и в лапотóчках дойдёте, а там обуткой снабдим. Ну, телись.

Аграфена: Чего? 
Катя-председатель: Согласная? 
Аграфена: ... Ладно. Попробовать можно. 
Катя-председатель: И договорились. Завтра избу пораньше протопите и в школу... К девяти часам. 
Аграфена: У нас и часов-то нет. 
Катя-председатель: Ничó. Бригадир на разнарядку пойдёт – стукнет в окошко. 
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Картина 2. 
Та же изба через несколько дней вечером. 

Федя: Не хочу в школу! Там вóши ходят. 
Аграфена (испуганно): Тише ты. Нельзя так ругаться – арестуют. Надо говорить:  нацмéны

Сергей: Да он про настоящих вошей...
Аграфена:  Какие вóши? 
Сергей: Передо мной Егорка Загребин сидит. У него по спине такие большие ползают, серые... 

Аграфена: А в голове у него есть? Гниды видно? 
Сергей: Волос рыжий. Дак не видать...
Аграфена: Дай-ка у вас поищу... (Смотрит у детей волосы.) Не нахватались  пока. И мыла-то нету... Ладно, щёлоком помоемся. Тебе, Наташа, надо в чистоте волос держать...
Федя: Мыло глаза шипет. Будешь без мыла мыть?  
Аграфена: Да, сделаем из берёзовой  золы. 
Наташа: Дак зола-то грязная. 
Аграфена: Когда девчонкой в деревне жила, тоже война была. Гражданская. Мыла не было, так золу с водой разведём... Отстоится и мойся. Вода делается, как мыльная. Называется щёлок.
Раздаётся стук в окно. 
Голос: Аграфена, в Правление зайди. Там тебя дожидаются...

Аграфена бросается к окну, чтобы переспросить,  но там уже никого нет.  Набрасывает платок на голову и со страхом уходит. 

Дети остаются одни. У Наташи уже три куклы. Она с ними играет в школу.  Садит их в ряд, напротив – печная заслонка вместо классной доски. Складывает газету в несколько раз, получается «тетрадка». Сергей набивает «жостку» – внутренней поверхностью стопы подбрасывает гайку большого диаметра с пришитой тряпочкой. 

Входит мать. Она запыхалась,  без платка. В руке – свёрток. 
Сергей: Мама, ты почто без платка? Морозно ведь.
Аграфена: Наташа, чайку поставь. Спички возьми.    
Аграфена садится к столу, кладёт свёрток на стол. Это её платок. Дети с интересом смотрят на него. В платке – горсть сахарного песка. 
Фёдор: Зачем это песок? 
Сергей: Сахарный. 

Наталья: А зачем такой грязный? 
Аграфена: Тростниковый сахар. Американский. 
Сергей: А где взяла? 
Аграфена: Катя-председатель дала. К празднику. Поздравление. 
Сергей: А какой праздник-то? 
Аграфена: Говорит, у нас  праздник. Почту привезли. Там письмо про вашего отца. Верней, открытка. Вот.
Дети с нетерпением тянутся к ней: «Покажи, почитай, дай поглядеть». 
Аграфена: Письмо из госпиталя. Медицинская сестра пишет, что раненый он сильно. Сам написать пока не может, но детям и жене передаёт привет и как поправится, будет бить врага ещё крепче.
Показывает детям открытку. 
Наташа: А это кто на открытке? 
Сергей: Это – товарищ Сталин. 
Фёдор: Он – самый старый? 
Аграфена: Это – наш вождь. 
Сергей: Вот тут написано: Сталин ведёт нас к победе. 

Наташа: А у Сталина дети есть? 
Аграфена: Да, у него два сына есть. 
Наташа: А где они? В Москве? 

Аграфена: Они на войне, конечно. Как все советские люди Родину защищают. 

Наташа: Тогда мы точно немцев победим!
Аграфена обнимает своих детей. 

Аграфена: Победа будет за нами!
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